1911 AUTO AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY - AMBIDEXTROUS
THUMB SAFETY

Captive Hammer Pin For Extra Support; Low-Profile, No-Snag Pads

Ambidextrous thumb safety includes a unique, captive hammer pin for added
support of the right paddle to provide exceptionally smooth, reliable
operation. Factory replacement part for Kimber 1911 equipped with an
ambidextrous safety. Can also be installed as an upgrade part on Government
Model, Commander, and clones. Low-profile pads won’t snag on clothing or
gear.

Attributes

Name: AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY
Manufacturer: KIMBER MFG.

Product no.: 387000078

Mfr. No.: 4100062

Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander
Style: Thumb

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 117mm

Shipping length: 183mm

e UPC: 669278410623

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des 1911
AUTO AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den 1911 AUTO AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY von Kimber MFG. entschieden
haben. Dieses Produkt ist speziell fir die Verwendung mit Kimber 1911 Pistolen, Government Model,
Commander und Klonen konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Bewahren Sie alle Produkte aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform der
EU.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

« Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Produkt unbeschédigt und vollstandig ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Kenntnisse und Werkzeuge verfligen, um die
Installation sicher durchzufiihren.

¢ Tragen Sie beim Arbeiten an oder mit der Waffe geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille
und Handschuhe.

¢ Achten Sie darauf, dass der Daumensicherungsmechanismus ordnungsgemal’ funktioniert, bevor Sie die
Waffe verwenden.

¢ Verwenden Sie die Waffe niemals, wenn der Daumensicherungsmechanismus nicht ordnungsgemaf
funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung zur Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Daumensicherungsmechanismus:

o Entfernen Sie den alten Daumensicherungsmechanismus, falls vorhanden.

o Installieren Sie den neuen beidhdndigen Daumensicherungsmechanismus gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie darauf, dass der Mechanismus fest sitzt und ordnungsgemaRg funktioniert.

3. Uberprifung nach der Installation:

o Uberpriifen Sie den neuen Daumensicherungsmechanismus, um sicherzustellen, dass er sich leicht

betatigen lasst.
o Testen Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass der Mechanismus wie
vorgesehen funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und

Waffenzubehdr.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder den
Hersteller. Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Waffe stets verantwortungsbewusst
zu verwenden.



Safety Instruction Guide for the 1911 AUTO
Ambidextrous Thumb Safety

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO Ambidextrous Thumb Safety. This product is designed to enhance the
safety and functionality of your Kimber 1911 pistol. To ensure safe use and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the thumb safety for wear and proper function.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the thumb safety.

¢ Do not attempt to modify the thumb safety beyond the manufacturer's specifications.

Use protective eyewear when installing the thumb safety to guard against potential debris.
Ensure that the installation area is welllit and free from distractions.

If you experience difficulty during installation, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: screwdriver, file, and protective eyewear.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Removal of Old Safety (if applicable)

o Carefully remove the existing thumb safety by unscrewing it from the firearm.
o Keep all small parts in a secure location to avoid loss.

3. Installation of the New Thumb Safety

o Align the new ambidextrous thumb safety with the mounting holes on the firearm.
o Insert the captive hammer pin to secure the right paddle and ensure smooth operation.
o Tighten the screws securely but do not overtighten to avoid damage.

4. Fitting Adjustment

o If necessary, file the safety for proper sear clearance as per your firearm's specifications.
o Test the thumb safety multiple times to ensure it engages and disengages smoothly.

5. Final Inspection

o Doublecheck that all screws are secure and that the thumb safety operates correctly.
o Conduct a function check of the firearm to ensure safety features are operational.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

¢ Do not discard the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer functional, consider returning it to the manufacturer for proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For inquiries about safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer or authorized
dealer. Ensure you have the product details handy for quicker assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 AUTO
Ambidextrous Thumb Safety. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Seguridad Ambidiestra 1911 AUTO KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir la Seguridad Ambidiestra 1911 AUTO de KIMBER. Este producto estd disefiado para ofrecer un
funcionamiento seguro y fiable en su pistola 1911. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar una experiencia de uso éptima.

Directrices Generales de Seguridad

¢ La seguridad ambidiestra esta disefiada para su uso en pistolas Kimber 1911 y modelos compatibles.
Antes de instalar o usar el producto, aseglrate de que comprendes todas las instrucciones y
advertencias.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Verifica regularmente el estado de la seguridad y su funcionamiento.

En caso de duda, consulta a un armero certificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: La instalacién debe ser realizada por un armero calificado. Un mal ajuste puede resultar en
un funcionamiento inseguro.

¢ Ajuste: Puede ser necesario limar para el deslizamiento del martillo. Esto debe hacerse con cuidado y
precision.

¢ Uso: Asegurate de que la seguridad esté completamente activada antes de manipular el arma.

¢ Revisidn: Antes de disparar, verifica que la seguridad funcione correctamente y que no haya
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado para el pasador de martillo.
o Lima (si es necesario para ajuste).
o Guantes de proteccién (opcional, pero recomendado).

2. Instalacion:

o Retira la empufiadura de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira la seguridad antigua, si esta presente, y coloca la nueva Seguridad Ambidiestra en su lugar.
o Aseglrate de que el pasador de martillo cautivo esté correctamente instalado y ajustado.

o Vuelve a colocar la empufiadura y verifica que todo esté seguro.

3. Uso:

o Para activar la seguridad, presiona la paleta hacia abajo.

o Para desactivarla, presiona la paleta hacia arriba.

o Realiza pruebas de funcionamiento sin municién para asegurarte de que la seguridad funcione
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de este producto, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y sigue sus pautas.

¢ No deseches el producto en la basura comun. Busca un centro de recoleccién adecuado para materiales
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre la seguridad o el funcionamiento del producto, por favor contacta con el
fabricante o un armero certificado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este producto de manera responsable y siempre sigue las
pautas de seguridad para garantizar tu proteccién y la de los demas.



Guide de Sécurité pour la Sécurité Ambidextre
1911 AUTO KIMBER MFG.

Introduction

Merci d'avoir choisi la sécurité ambidextre 1911 AUTO KIMBER MFG. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.

Vérifiez régulierement |'état de la sécurité ambidextre pour détecter d'éventuelles usures ou dommages.
Ne modifiez pas le produit sans consulter un armurier qualifié.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer ou d'utiliser la sécurité, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne manipulez jamais I'arme en présence d'autres personnes pour éviter les accidents.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec le fonctionnement de la sécurité.
Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous n'étes pas sdr de son installation ou de son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis approprié.

2. Installation :

o Retirez I'ancienne sécurité si nécessaire.
o Installez la nouvelle sécurité ambidextre en suivant ces étapes :
= Alignez la sécurité avec le mécanisme de I'arme.
= Insérez le axe de marteau captif pour maintenir la sécurité en place.
» Vérifiez que la sécurité fonctionne correctement avant de remettre I'arme en service.

3. Utilisation :

o Testez la sécurité ambidextre en positionnant le pouce sur le bouton et en vérifiant son
fonctionnement.
o Assurezvous que la sécurité se désengage et s'engage sans résistance excessive.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des piéces d'armement.

* Sivous n'étes pas slr de la maniere de vous débarrasser du produit, contactez un professionnel de
I'armement pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ambidextre 1911 AUTO KIMBER MFG, veuillez
consulter votre revendeur ou un armurier qualifié. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou
dangereux aux autorités compétentes.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de votre sécurité
ambidextre 1911 AUTO KIMBER MFG. Restez vigilant et en sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ambidextrous
Thumb Safety KIMBER MFG.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ambidextrous Thumb Safety KIMBER MFG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa
produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktu;j
sie z profesjonalnym rusznikarzem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze ambidextrous thumb safety jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem pistoletu.
Nie prébuj modyfikowad lub naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze sprawdzaj, czy pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych.

Przechowuj broh w sposéb, ktéry uniemozliwia dostep osobom nieuprawnionym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zdejmij oryginalng thumb safety z pistoletu.
o Zainstaluj Ambidextrous Thumb Safety, upewniajac sie, ze pin mtotka jest prawidtowo osadzony.
o W razie potrzeby skonsultuj sie z rusznikarzem, aby zapewni¢ prawidtowg instalacje.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj thumb safety zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
strzelania.

o Regularnie sprawdzaj dziatanie thumb safety, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie i niezawodnie.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw z dziataniem, natychmiast skontaktuj sie z
profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskad informacje na temat
wiasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

Wszystkie pytania dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu nalezy kierowac do lokalnego
przedstawiciela lub autoryzowanego serwisu KIMBER MFG. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o
produkcie, aby uzyskad jak najszybszg pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehnstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY KIMBER MFG. tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama ohje
auttaa sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotteen turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttéa varmistaaksesi, etta toimit EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta vaikuttaa epavarmalta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Varmista, etta sormisuoja on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.

Al3 kayta tuotetta yhdessad muiden osien kanssa, jotka eivat ole yhteensopivia.
Huolehdi, etta sormisuoja ei estd aseen normaalia toimintaa.

Varmista, etta kaikki asennustydt on tehty asiantuntevasti ja huolellisesti.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennustdita tehdessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista ase kaytOsta ja varmista, etta se on tyhjennetty.

o Irrota vanha sormisuoja, jos sellainen on asennettuna.

o Asenna uusi ambidextroussormisuoja seuraavasti:
= Varmista, etta vasemman ja oikean puolen kontaktialueet on kohdistettu oikein.
= Kiinnitd sormisuoja tiukasti paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
= Tarkista, ettd sormisuoja liikkuu sujuvasti ja estaa eitoivotut liikkeet.

2. Kaytto
o Varmista, etta ase on turvallisesti kasissasi ennen sormisuojan kayttamista.

o Kayta sormisuojaa aseen laukaisemiseen vain, kun olet varma siita, etta se on turvallista.
o Harjoittele sormisuojaa kaytanndssa varmistaaksesi sen toimivuus ja turvallisuus.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tukea ja lisatietoja tuotteen kaytésta ja turvallisuudesta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO
AMBIDEXTROUS THUMB SAFETY

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 Auto Ambidextrous Thumb Safety fran Kimber Manufacturing. Denna produkt ar
utformad for att forbattra sakerheten och anvandbarheten av din 1911pistol. For att sakerstalla korrekt och
saker anvandning, vanligen 13s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att thumb safety ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Se till att vapnet ar avtryckarsakrat innan du utfér nagra justeringar.

Anvand en vapensmed for att sakerstalla korrekt installation och anpassning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att vapnet ar avtryckarsakrat och att ingen ammunition finns i narheten.
2. Installation:
o Ta bort den gamla thumb safety genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.
o Installera den nya ambidextrous thumb safety genom att fdlja dessa steg:
= Placera den nya thumb safety pa ratt plats.
= Anvand en skruvmejsel for att fasta skruvarna ordentligt.
= Kontrollera att den fungerar smidigt och att paddlarna inte fastnar.
3. Testa funktionen:
o Efter installation, testa thumb safety genom att aktivera och deaktivera den flera ganger.
o Se till att den fungerar korrekt och att den inte blockerar avtryckarfunktionen.
4. Anvandning:
o Anvand thumb safety for att sakra vapnet nar det inte anvands.
o Kom ihag att alltid kontrollera att vapnet ar avtryckarsakrat innan du hanterar det.

Avfallsanvisningar

* Kasta bort gamla delar och férpackningar pa ett miljovanligt satt.
o FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du valjer Kimber och for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti pro ambidextrous thumb safety
KIMBER MFG.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ambidextrous thumb safety od spole¢nosti KIMBER MFG. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecnost a pohodli pri pouzivani vasi pistole 1911. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan odbornikem nebo zbrojifem. Nespravna instalace miize vést k
nebezpecnym situacim.

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je thumb safety spravné nainstalovan a piné funkeni.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Informujte se o bezpecnostnich pokynech a predpisech pro pouziti zbrani ve vasi zemi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte thumb safety pouze na modelech Kimber 1911, Government Model, Commander a jejich
klonech.

Pfi manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbrani.

Pfed Cisténim nebo Udrzbou zbrané se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé chovani thumb safety, prestante produkt pouzivat a obratte se na
zbrojire.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate potrebné nastroje a znalosti.

o Thumb safety |ze nainstalovat na pistole Kimber 1911, Government Model, Commander a jejich
klony.

o V pripadé potreby se obratte na odbornika, abyste zajistili spravnou instalaci. Mdze byt potreba
obrousit pro uvolnéni spousté.

2. Pouziti:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda thumb safety spravné funguje.
o Thumb safety by mél byt snadno ovladatelny obéma rukama.
o Ujistéte se, Zze thumb safety je v bezpecné poloze, kdyz zbraf nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpelnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
zbrojife. Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné informace o produktu pri kontaktovani odbornika.

Dékujeme, Ze jste si zvolili ambidextrous thumb safety od spole¢nosti KIMBER MFG. Bezpecnost je na prvnim



misté, a proto dikladné dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.
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